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محبوبه عظیم زاده

 سروش حبیبـــی، مترجـــم کهنـــه کار کشـــورمان، در یکـــی 

ـــی  ـــی را ط ـــه زمان ـــؤال که چ ـــن س ـــخ به ای ـــش در پاس از گفت وگوهای

یـــک روز به ترجمـــه و نوشـــتن اختصـــاص می دهـــد، می گویـــد:

«همیشـــه، از ســـاعت ۶ صبـــح تا هـــر وقـــت بشـــود.» ایـــن فقـــط یـــک 

ـــراز و نشـــیب مترجمـــی اســـت، بخـــش پرزحمـــت آن. قســـمتی  بخـــش از داســـتان پرف

ـــه لای انبوهـــی از فرهنگ لغت هـــا و دایره المعارف هـــا نشســـته  کـــه در آن مترجـــم، لاب

ـــد، ـــن کلمه هـــا را انتخـــاب کن ـــد بهتری ـــی تـــلاش می کن ـــا دقـــت، وســـواس و ریزبین و ب

بهتریـــن جمـــلات را بســـازد و بـــا پایبنـــدی به مـــتن اصلـــی، رســـاترین مفهـــوم و معنـــی 

را به خواننـــده منتقـــل کنـــد؛ امـــا روی دیگـــر ایـــن ماجـــرا چیســـت؟ یـــک عـــده کپـــی کار 

ـــازار نـــشر  ـــد به ب ذره بین به دســـت با همراهـــی هم پالگی هـــای خـــود، چشـــم دوخته ان

تا ببیننـــد چه آثـــاری به بـــازار راه پیـــدا می کنـــد و کدام هـــا پرفـــروش می شـــود تا هرچـــه 

ـــی  ـــا با تغییرات ـــد. تنه ـــازار کنن ـــان وارد ب ـــم خودش ـــم و رس ـــاب را با اس ـــر، آن کت سریع ت

ـــرای دور  ـــه ب ـــد و البت ـــرح جل ـــم و ط ـــام مترج ـــه در متن، ن ـــودن عریض ـــی نب ـــض خال مح

زدن قانـــون کپی رایـــت. اتفاقـــی که چنـــد صباحـــی می شـــود بیـــش از پیـــش رخ نشـــان 

می دهـــد و همیـــن باعـــث شـــده اســـت؛ کارشـــناس های حـــوزه ادبیـــات بگوینـــد 

ـــه  ـــوان یـــک نمون ـــان اســـت. فقـــط به عن ـــا در می ـــای مافی ـــن صنعـــت هم پ ـــه، در ای که بل

بـــد نیســـت بدانیـــد که تاکنـــون از رمـــان معـــروف صدســـال تنهایـــی،۴۳ ترجمـــه 

مختلـــف ارائـــه شـــده اســـت.

عامه پسند با تخفیف های ۸۰درصدی

ســـالن های فـــرودگاه، ایســـتگاه های مـــترو،

کتاب هـــای پخش وپلاشـــده سر فـــلان 

ـــان و پلتفرم هـــای  چهـــارراه یا کوچـــه و خیاب

ـــاب به صـــورت مجـــازی  ـــروش کت پخـــش و ف

ــولات  ــروش محصـ ــوزه فـ ــا در حـ که اتفاقـ

حســـابی معـــروف هســـتند. همـــه این هـــا 

بســـترهایی اســـت مملـــو از کتاب هـــای 

معروفـــی که ترجمـــه ابتدایـــی آن به سرعـــت 

در بـــازار نشر و کتاب خواندنی شـــده اســـت.

ـــرادران کارامـــازوف، دخـــتری که رهایـــش  ب

کردی، ملت عشـــق، جزء از کل، عامه پســـند،

ـــو، ـــش از ت ـــن پی ـــت، م ـــور دش ـــه، ناط بیگان

ـــوان دیگـــر، ـــی عن بابالنگ دراز به عـــلاوه کل

ـــتند  ـــی هس ـــن جنایت ـــان همی ـــه قربانی هم

که اگـــر به دنبـــال خریـــد آن هـــا از مراکـــز 

و فروشگاه های معتبر باشید، ممکن نیست 

بتوانیـــد آن هـــا را با قیمت هـــای پاییـــن پیـــدا 

کنیـــد. در صورتـــی که در ایـــن مراکـــز پخـــش 

ـــا  ـــن کتاب ه ـــد ای ـــاب، می توانی ـــه ای کت فل

را از ۱۰درصـــد تـــا  ۸۰ درصدتخفیـــف پیـــدا 

ـــی  ـــادی قربان ـــاشران زی ـــد. تابه حـــال ن کنی

ـــروف  ـــای مع ـــد. ناشره ـــرا بوده ان ـــن ماج ای

و معتـــبری مثـــل «چشـــمه»،«ققنـــوس»،

«آموت»،«ماهـــی»،«خوارزمـــی»،«امیرکبیر»،

.... ـــازی» و  ـــاب مج ـــتی»،«کت «کوله پش

ریقو یا ریتو؟

همیــن چنــد روز پیش بود که یــاسر نوروزی،

نویســنده و خبرنگار حوزه ادبیات، با انتشار 

ــت  ــتاگرامش دس ــه اینس ــتی در صفح پس

به افشــاگری بزرگــی زد و نــاشران کپــی کار 

را معرفــی کــرد و باعــث شــد بعــد از مدت هــا 

و البته تأثیرگذارتر از هروقت دیگری، دوباره 

ایــن موضــوع سر زبان هــا بیفتــد. موضوعی 

که به قــول خــودش:«این قــدر مهــم اســت 

که پایه های ترجمه در ایران را نابود 

می کنــد.» او از ایــن نوشــت که چنــد 

ســال اســت گروهی مشــکوک، بازار 

کتــاب ایــران را به چرک ترین شــکل 

ــداد  ــد، در تع ممکــن قبضــه کرده ان

بالا مجوز نــشر گرفته انــد و به محض 

اینکــه می بیننــد کتابــی در بــازار 

پرفــروش شــده اســت، با عــوض 

کــردن جمله هــا و اصطلاحــات،

ــاب را با مجوز نشر خودش  همان کت

و به اســم مترجمــی که اصــلا وجــود خارجی 

نــدارد، به بــازار می فرســتند. آن هــا چندین 

و چنــد مجــوز را به نــام افراد خانــواده و اقوام 

دریافت و یک کتــاب را با نام چندین مترجم 

فرضــی منتــشر می کننــد، بــدون اینکــه 

حق التألیف، حق الترجمــه ، ویراســتاری 

ــاب  و دیگــر هزینه هــای پیــش از چــاپ کت

ــان  ــی روی دوشش ــار زحمت ــد و ب را بپردازن

باشــد. از شــلم شــوربایی بــازار کپــی کاران 

همیــن بــس کــه واژه «ریقــو» در ترجمــه یکی 

ــل  ــو» تبدی «ریت ــار، به  ــمان خاکس ــار پی از آث

ــخصیت های  ــخصیت به ش ــک ش ــده و ی ش

کتــاب اضافــه شــده اســت!

تهدید جانی آقای خبرنگار

او در صحبت هایـــش از برخـــی از ایـــن 

انتشـــاراتی ها و نویســـنده ها ماننـــد؛

«نیک فرجام» نام  «آزرمیدخت»،«آتیسا» و 

بـــرد که هرکســـی می توانـــد با یـــک بررســـی 

اجمالـــی در بســـترهای فـــروش آنلایـــن 

ـــود  ـــه ش ـــازی متوج ـــای مج ـــاب در فض کت

ـــای  ـــا با موضوع ه ـــام کتاب ه ـــواع و اقس ان

... از سوی  مختلف روان شناســـی، رمان و 

ـــتاده می شود! در ادامه  آن ها به بازار فرس

هـــم همان طورکـــه می شـــود حـــدس 

زد، ایـــن افشـــاگری ها با واکنش هـــای 

عجیب و غریبـــی همـــراه شـــد. نـــوروزی 

در پســـت ها و اســـتوری های بعـــدی گفـــت 

که عـــده ای از نزدیـــکان همیـــن نشرها او را 

به پـــول گرفـــتن، باندبـــازی، فالـــوور جمـــع 

کـــردن و کســـب شـــهرت متهـــم کرده انـــد.

ـــش   ـــی از گفت وگوی ـــن در بخش او همچنی

ـــن گفـــت کـــه:«انتشـــار  ـــا  «تســـنیم»   از ای ب

ـــاشران  ـــن ن ایـــن پســـت موجـــب شـــد که ای

ــای تلفنـــی شروع  ــرات و تماس هـ در نظـ

به تهدیـــد و شـــکایت کنند، حتـــی یکـــی 

ـــد  ـــی مـــن را تهدی از آن هـــا در تمـــاس تلفن

جانی کـــرد.» بعـــد از آن خبرگزاری تســـنیم 

و خیلی هـــا تمام قـــد از او دفـــاع کردنـــد 

و حتـــی کانـــون وکلا در بیاینـــه ای از او 

ـــرد. ـــت ک حمای

قانون مظلوم کپی رایت

ـــالان  ـــان و فع ـــیاری از کارشناس بس

حـــوزه ادبیـــات برایـــن باورنـــد؛ وزارت 

ــن  ــری از ایـ ــرای جلوگیـ ــاد بـ ارشـ

رونـــد بایـــد با عـــزم راســـخ تری وارد 

عمـــل شـــود. یـــاسر نـــوروزی هـــم 

در صحبت هـــای خـــود به ایـــن نکتـــه 

اشـــاره کـــرد که دادســـتان می توانـــد 

به عنـــوان مدعی العموم علیه این ها 

ــون نـــاشران  ــود، چـ وارد عمـــل شـ

و مترجـــمان فراوانـــی علیه شـــان مـــدرک 

ـــان  ـــم رم ـــی، مترج ـــلان فصیح ـــد. ارس دارن

ـــزو  ـــش ج ـــا کتاب ـــز که اتفاق ـــق نی ـــت عش مل

همیـــن پرفروش هـــا بـــود و قربانـــی نـــاشران 

کپـــی کار، در گفت وگویـــش دربـــاره همیـــن 

موضـــوع می گویـــد:«تنهـــا راه مقابلـــه با ایـــن 

موضـــوع، ایـــن اســـت که دولـــت ایـــران،

ـــون  ـــود تا قان ـــرن» ش ـــیون «ب ـــو کنوانس عض

کپی رایـــت در کشـــورمان به اجـــرا دربیایـــد.

(کنوانســـیون بـــرن کشـــورهای امضاکننده 

را که در مـــتن معاهـــده به نـــام کشـــورهای 

ـــزم  ـــده اند، مل ـــناخته ش ـــه ش ـــو اتحادی عض

ــر  ــدگان دیگـ ــار پدیدآورنـ ــد که آثـ می کنـ

کشـــورهای امضاکننـــده را همچـــون آثـــار 

ـــت  ـــورد حمای ـــه خـــود م ـــدگان تبع پدیدآورن

کپی رایـــت قـــرار دهـــد.) آن زمـــان فقـــط 

کســـی که مجـــوز ترجمـــه و نـــشر یـــک کتـــاب 

را از نـــاشر خارجـــی بگیـــرد، می توانـــد آن 

ـــر  ـــم اگ ـــی ه ـــد. مابق ـــاپ کن ـــران چ را در ای

ــون کپی رایـــت  ــد، قانـ چنیـــن کاری کننـ

را نقـــض کرده انـــد که جرایـــم مختلـــف 

برایشـــان در نظـــر می گیرنـــد. منتهـــا اجرای 

ــت، ــت نیسـ ــران راحـ ــون در ایـ ــن قانـ ایـ

ــی ــک جایـ ــد از یـ ــال بایـ ــر حـ ــی به هـ ولـ

 شروع کرد.»

نه به خرید کتاب های جعلی

رسـد همیـن موضـوع، نظـر می  حـالا به 

بهانـه خوبی شـده بـرای همراهی بسـیاری 

از مترجـمان، اهـل ادب و عمـوم مخاطبـان 

بـرای یـک حرکت گروهـی علیـه رونق دادن 

بـازار کپـی کاران. بسـیاری از کاربـران  به 

با توصیه هایی نظیر اینکه «فریب تخفیف ها 

«تخفیف هـا همیشـه نشـانه  را نخوریـد.» یا 

خوبـی نیسـتند.» سـعی دارنـد در رونـد این 

آگاهی رسانی سهیم باشند. ضمن اینکه بعد 

از شکل گیری این جریان، فروش کتاب های 

بی کیفیـت و گاهـی سرقت شـده ازسـوی 

مافیـای نـشر، فقـط در یکـی از پلتفرم های 

بـزرگ فـروش کتـاب، از روزانـه ۲۰۰ کتـاب 

به ۱۰ کتاب رسیده است. این خبر را بگذارید 

کنـار خبری که هفته اول تیر ۱۴۰۱ حسـابی 

سروصدا کـرد؛ اینکـه کتـاب، دومین کالای 

پرجست وجوی مردم ایران در سال ۱۴۰۰ در 

یکـی از مراکـز فـروش محصـولات معـروف 

آنلایـن بود.

اختتامیه جشنواره قصه گویی تبیین

پنجشـنبه۳۰تیر اختتامیـه 

اولیـن دوره ایـن جشـنواره 

در مشـهد برگـزار می شـود.

بـه گفته رفائـی دبیـر اولیـن 

جشـنواره قصه گویـی هـدف 

«تبلیغ و ترویج  این جشـنواره 

سبک زندگی قرآنی در جامعه»و 

«جریان سـازی تولیـد آثـار 

قرآنـی با اسـتفاده از ظرفیت 

مؤسسـه های قـرآن و عترت»

اسـت و محور اصلی آن توجه 

به قرآن به عنوان دستورالعمل 

زندگـی اسـت. آثـار رسـیده 

به جشـنواره ۲۵۶۹ اثـر اسـت  و از سـه رده سـنی کـودک، نوجـوان 

و بزرگ سـال شرکت کرده انـد و قرار اسـت از ۲۸ نفر به عنـوان نفرات 

برگزیـده در روز اختتامیـه  تقدیـر شـود.

مهم ترین اسناد واقعه گوهرشاد
رونمایی می شود

مهم ترین اسنادِ قیام خونین 

مسـجد گوهرشـاد موجـود 

در سازمان اسناد و کتابخانه 

ملّی ایران با سخنرانی استاد 

قاسـم تبریـزی، کارشـناس 

پژوهشـگر تاریـخ معـاصر  و 

ایـران، رونمایـی می شـود.

برنامـه «گوهریـاد» امـروز،

ساعت۱۱:۳۰در تالار فرهنگ 

مرکز همایش های این سازمان 

برگزار خواهد شد. قیام «مسجد 

گوهرشاد» یکی از نقاط عطف 

تاریـخ معـاصر ایـران در پـی 

اجباری شـدن اسـتفاده مردان از کلاه شاپو اسـت. رضاخان با تقلید 

از غـرب و تصـور اینکه پیشرفت های غـرب به دلیـل تغییرات ظاهری 

اسـت، سـعی در تغییر ظاهر و پوشـش مـردان و زنان ایرانی داشـت.

شب شعر مجازی شاعران مشهدی

بـا اینکـه از دوران اوج کرونـا 

فاصله گرفتیم؛ اما نشست های 

مجازی و دورهمی های ادبی 

و هـنری همچنـان در کشـور 

. شـب شـعر  رد ا مـه د ا د ا

«شـاعران آفتـاب» با حضـور 

هشـت شـاعر مشـهدی قرار 

اسـت روز شـنبه اول مـرداد 

برگزار شود. سهیلا دیزگلی،

رضـا یـاوری، جواد اسـلامی،

ابراهیمیـان، شـهره  فاطمه 

شـجیعی، جـواد سـنجری،

مهـدی  حسـین سرداری و 

رمضانـی قـرار اسـت در ایـن نشسـت مجـازی شـعرخوانی کننـد.

وقتی ناشران پخته خوار و کپی کار کمر به قتل ناشران معتبر بسته اند

بینوایان ناشران!

حالا که حاجیان کم کم دارند برمی گردند 
از  یکی  اهلش  برای  نباشد  بد  شاید 
سفرنامه قدیمی و خواندنی دوره قاجار 
رفتیم  کردیم  «چادر  کنیم.  معرفی  را 
تماشا»، سفرنامه های  عالیه خانم شیرازی، 
ناصرالدین شاه  حکومت  با  هم زمان 
نوشته  شده است. عالیه شیرازی از کرمان 
با کاروان شتر به بندرعباس و از آنجا با 
کشتی به بمبئی و سپس چون به ساحل 
عتبات  به  کجاوه،  و  چهارپا  با  می رسد 
و حج می رود و سپس به تهران. او به 
ناصرالدین  حرم سرای  و  زندگی  درون 
شاه نیز راه می یابد. عالیه خانم شیرازی 
زنی است توانا و مستقل که به تنهایی در 
آن عصر، رنج چنان سفری طاقت فرسا را 
تحمل می کند؛ به علاوه چنان محترم و 
معنون است که از درگاه میرزای شیرازی 

تا بارگاه شاه جای دارد. در ظاهر عالیه 
خانم در دورانی به حج می رود که کشور 
را بیماری وبا گرفته بود: «امروز که سه شنبه 
بیست ویکم است صبح رفتم حمام، چه 
حمام، از کثافت چه عرض کنم. به هر 
وقتی  آمدم.  شستم  خودی  بود  طور 
اصفهان،  طهران،  در  شنیدم  آمدم  که 
همدان، همه جا ناخوشی وبا است. وا...

باقی مانده. دردهای  برایم  اگر حالتی 
طرف.  یک  غصه  این  طرف،  یک  خودم 
گریه کنان رفتم رو به امیرالمؤمنین دعا 
کردم. جایی هم هست که کسی خبر از 
هیچ جا ندارد. از قرار ظاهر، جلو زوار را 
هم در کرمانشاه گرفته اند، به واسطۀ وبا 
نمی گذارند بیایند. بعضی ها می گویند در 
کرمانشاه هم وبا هست. رضاً بقضاءا...، 
هرچه خدا خواسته خوب است...» او 

می بیند  را  کعبه  اولین بار  برای  که  آنجا 
مرتبه  دو  «روزی  می نویسد:  چنین 
مشرف می شوم. همه را دعایم این است 
که خداوند این بلا را از جان مسلمانان 
من  برای  هم  خیری  وسیلۀ  کند.  دور 
بیچاره بسازد.» و یک جایی هم از ظلم 
یکشنبه  «امروز  می نالد:  زمان  جور  و 
بیست وششم است، صبح به حرم مشرف 
شدیم. الهی خداوند هیچ بنده ای را در 
غربت تنها و یکه به دست ظالم گرفتار 
نکند. اگرچه باید نگاه به اجداد طاهرینم 
بکنم. خاک بر سر من، سگ راه آن ها هم 
نیستم. با آن ها چه کردند که با من بکنند. 
حالا امام حسین نیست، ولی شمر و یزید 
اولین بار  سفرنامه  این  است...»  بسیار 
ازسوی انتشارات «اطراف» و به کوشش 

«زهره ترابی» منتشر شده است.

روایتیجذابعالیهخانم

ازسفرحجدردورانقاجار

چادرکردیم رفتیم تماشا

۴شنبه
۱۴۰۱ تـیـــر   ۲۹
۲۰ ذی الحجه ۱۴۴۳
۳۷۱۶ شـــــماره 

حافظ غزل سرا   یا   طنزسرا!؟
  خواجه شـمس الدین محمد بن بهاءالدین 

محمـد شـیرازی یا هـمان حافـظ خودمـان 

اگرچـه به عنـوان شـاعرِ مضامیـن عارفانـه 

و عاشـقانه معروف است؛ ولی در جای جای 

غزلیاتش رگه های خیلی قوی از طنز وجود 

دارد که در اینجا چند غزل از حافظ که خالی 

از طنز نیسـت را با هم مـرور می کنیم:

مثلا جایی که می گوید:«رشـته تسـبیح 

اگر بگسست معذورم بدار» مخاطب 

با خـودش می گویـد: به درجـه ای 

از عرفان رسیده اسـت که حتی از پاره شدن 

نخ تسـبیح خودش هم عذرخواهـی می کند؛

ولی در ادامـه می بینیـم که می گوید:«دسـتم اندر 

دامن سـاقی سیمین سـاق بود» یعنی ناگهان تمام 

تصورات شـما را به هم می ریزد.

بعضی جاها هم از کنایه های طنز به خوبی استفاده 

«مـن ارچه عاشـقم و رنـد و مسـت و نامه  می کنـد:

سیاه/ هزار شُکر که یاران شـهر بی گنهند!» اینجا 

از آن جاهایی اسـت که حافـظ به زیبایی در لفافه 

الخطاسـت؛ البتـه  می گویـد؛ هـر انسـانی جایز 

بیشتر طنز حافظ، نقد دورویی و رفتارهای 

دوگانه حاکمیت وقت خودش اسـت، مثلا 

«ای دل طریـق رندی  جایـی که می گویـد:

از محتسـب بیامـوز/ مسـت اسـت و در حق 

او کـس ایـن گـمان نـدارد» و البتـه سـؤال 

اینجاست که اگر کسی به محتسب مشکوک 

کننـده نوشـیدنی های  نیسـت که مصرف 

اسـت؛ چگونـه حافـظ فهمیـده  غیرمجاز 

که محتسـب هـم مصرف کننده اسـت!؟

حافـظ همچنیـن در هـر غزلـش که سـخن 

از توبه به میان آورده، طنز هم در کنارش بوده است،

مثـلا در ذهـن تمـام ما اگـر قرار باشـد مکانـی برای 

توبه و استغفار وجود داشته باشد، آن مکان باید یک 

مکان معنوی باشـد؛ ولـی حافظ را ببینیـد که برای 

توبه کـردن به محـل خریدوفـروش می رفته اسـت،

مثلا جایی که می گوید:«بشارت بـــــر بــــه کـــوی 

می فروشان/ کــــه حــــافظ تـوبه از زهد ریا کرد»

یـا ایـن توبه حافـظ را ملاحظـه بفرماییـد:«کرده ام 

توبه به دسـت صنم باده فروش/ که دگـر می نخورم 

بـی رخ بزم آرایی»

شادی چرا    رمیده، آتش چرا فسرده؟
جلال حاجی زاده

امـروز سـالروز تولـد سـیمین بهبهانـی اسـت. اگر 

در شناسـنامه آلبوم های فاخر موسیقی رفت وآمد 

کنیـم نـام او را بارهـا شانه به شـانه نام آهنگ هـای 

آبرومنـد و خواننـدگان سرشـناس می بینیـم. نـام 

سـیمین بهبهانی مـترادف غزل و ترانه اسـت. او را 

بانـوی غـزل نامیده انـد که در واقـع اعتبـاری 

اسـت دوطرفـه، هـم بـرای غـزل هـم بـرای 

سـیمین؛ امـا سـیمین بهبهانـی در کنـار 

غـزل از بانـوان مهـم ترانـه هم بوده اسـت.

او در سال ۱۳۴۸ به شورای شـعر و موسیقی 

پیوسـت، شـورایی که بزرگ نامـان دیگـری چـون 

نادرنادرپـور، هوشـنگ ابتهـاج، بیـژن جلالـی 

و فریدون مشـیری در آن فعالیت داشتند. سیمین 

که حـدود سـیصد ترانـه گفتـه اسـت در جمعیـت 

«خوب و زود» کاردان شـعر و موسـیقی آن دوران به 

معـروف بـوده اسـت. خـودش دربـاره ایـن عنـوان 

دوسـتانه می گوید:«خـوب و زود یه رسـتورانی بود 

تـو شـاه باد که هـم غـذاش خوب بـود هـم به محض 

اینکـه مهمون می اومـد غذاش رو مـی آورد. به من 

هـم می گفـتن خـوب وزود چـون تا آهنـگ رو به من 

می رسوندند من فرداش ترانه رو تحویل می دادم.»

سیمین بهبهانی در کنار حسین منزوی و هوشنگ 

ابتهـاج به عنـوان غزل سرایـان نامـی، بیشـترین 

اند. یکـی  موسـیقی اصیـل داشـته  در    سـهم را

از دلایلـی که باعث می شـود نام او هـر روز بزرگ تر 

شـود همیـن حضـور پررنگـش در موسیقی اسـت.

با موسـیقی  به گفتـه خـودش ارتبـاط نزدیـک او 

دلیلـی شـده اسـت که بـه اوزان جدیـدی در شـعر 

دسـت پیدا کنـد. در میان اسـتادان بلنـدآوازه ای 

چـون محمدرضا شـجریان، ایـرج بسـطامی، علی 

رسـتمیان و علیرضـا افتخـاری که بـه کلام سـیمین 

بهبهانی اقبال نشـان داده اند، همایون شـجریان 

بیشـترین سـهم را داشـته است.

حـالا دیگـر نمی شـود آهنگ هـای عزیـزی چـون 

«چـرا رفتی؟ چـرا مـن بیقـرارم...»،«رفت آن سـوار 

«فریاد غم» کولی...»،« دلم گرفته ای دوست...» و 

را از حافظه شـنیداری و بیـداری ایـن خـاک پـاک 

کـرد. ترانه نامـش ماندگار.

 چند سال است گروهی مشکوک، بازار کتاب ایران 
را به چرک ترین شکل ممکن قبضه کرده اند، در تعداد بالا 

مجوز نشر گرفته اند و به محض اینکه می بینند کتابی در بازار 
پرفروش شده است، با عوض کردن جمله ها و اصطلاحات، 

همان کتاب را با مجوز نشر خودش و به اسم مترجمی 
که اصلا وجود خارجی ندارد، به بازار می فرستند

 چند سال است گروهی مشکوک، بازار کتاب ایران 
را به چرک ترین شکل ممکن قبضه کرده اند، در تعداد بالا 

مجوز نشر گرفته اند و به محض اینکه می بینند کتابی در بازار 

علیرضا حیدری | مدرس ویراستاری

 گاهـی بـرای دو فعـل معطـوف یـک حـرف اضافـه 

می آوریـم کـه تنها بـرای یکی از افعـال کاربـرد دارد؛ در 

ایـن صورت، باید از حرف اضافۀ مناسـب بـرای هر فعل 

استفاده کرد:

«نظارت و استفاده از آموزه ها مهم است.» (نادرست)

 در ایـن جملـه، تنهـا از حـرف اضافـۀ «از» اسـتفاده 

شـده اسـت؛ درحالی که، برای نظارت نیـز باید از حرف 

اضافۀ مناسب آن استفاده کنیم:

ز آن هـا مهـم  «نظـارت بـر آموزه هـا و اسـتفاده ا

. ( سـت ر د ) « . ست ا

#زین_قند_پارسی

اخبار

پشت
ویترین

یادداشت یادداشت

صفر تا صد قطعنامه ۵۹۸

قطعنامـــه ۲۷ تیرمـــاه ۱۳۶۶ اتفـــاق افتـــاد.  کتاب هـــای زیـــادی 

در این بـــاره منتـــشر نشـــده اســـت؛ امـــا «بســـترهای پذیـــرش قطعنامـــه 

۵۹۸» به قلـــم محمـــد مهـــدی بدارونـــد از معـــدود کتاب هایـــی اســـت 

ـــرای مخاطـــب ناآشـــنا ،روشـــن کننده باشـــد. در  ایـــن  ـــد ب که می توان

کتـــاب ۳۲۰ صفحـــه ای،  نویســـنده درباره چگونگـــی دلایـــل پذیـــرش 

صلـــح از جانـــب ایـــران در جنـــگ تحمیلی ـ براســـاس قطعنامـــه ۵۹۸ ـ 

ـــت  ـــه به اهمی ـــاب با توج ـــن کت ـــنده در ای ـــت. نویس ـــرده اس ـــث ک بح

ـــه  ـــرش قطعنام ـــل پذی ـــل و دلای ـــون عوام ـــق پیرام ـــردازش و تحقی پ

۵۹۸ از ســـوی جمهـــوری اســـلامی در پایـــان جنـــگ هشت ســـاله 

و ضمـــن طـــرح و تبییـــن ریشـــه های صـــدور و پذیـــرش ایـــن قطعنامـــه 

اهداف و اغـــراض اَبرقدرت هـــا را در راه صدور آن علیه ایران اســـلامی 

ـــه  ـــول قطعنام ـــدور و قب ـــنده ص ـــر نویس ـــت. به نظ ـــرده اس ـــی ک بررس

۵۹۸ آثـــار محســـوس در ابعـــاد سیاســـی، فرهنگـــی و اقتصـــادی 

کشـــورمان گذاشـــت. از بعـــد نظامـــی نیـــز تأثیـــر مســـتقیمی بـــر 

رونـــد عملیـــات در جبهه هـــای نـــبرد بـــر جـــای گذاشـــت. به طوری کـــه 

عقب نشـــینی نیروهـــای رزمنـــده اســـلام را از بســـیاری از مناطـــق 

فتـــح شـــده در داخـــل خـــاک کشـــور عـــراق دربرداشـــت. کتـــاب 

ایـــن مباحـــث را در بـــردارد: عملکـــرد ســـازمان ملـــل در طـــول جنـــگ،

بررســـی قطعنامـــه ۵۹۸، موضع گیری هـــای ایـــران و عـــراق در قبـــال 

قبـــول قطعنامـــه ۵۹۸ و حـــوادث پـــس از قبـــول قطعنامـــه. ایـــن کتـــاب 

را انتشـــارات دانشـــگاه قـــم منتـــشر کـــرده اســـت.

موقع خرید کتاب  باید به تخفیف های ۵۰ تا ۸۰ درصدی شک کنیم
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